DANTE

KoupeuTIKA pnxavn, HE enavapopTifopevn pnaTtapia AiBiou
Kal Tpopodoaoia pelHATOG

Hair clipper, cord and cordless function, with Li-ion
rechargeable battery

@) OAHTIIEZ XPHEHE

@ USER MANUAL






EAAHNIKA

NAPAKAAQ AIABASTE KAI ®YAA=TE AYTEZ TIZ
2HMANTIKEZ OAHIIEZ ASDAAEIAS.
AlaBACTE NPOCEKTIKA TIC 0ONYIEC XpNONG NpIv BECETE TN

I-[ II OUOKEUN 0€ AslIToupyia kal UAAETE TIG odnyieg, TNV

anodeIEn kai eav €ival duvaTov TO KOUTI PE TNV ECWTEPIKN
ouokeuaoia. Eav dwoeTe TN OCUOKEUN OE TPITO, NAPAKAAW

heTaBiBaoTe kal TIc 0dnyieg xpnong.

2YMBOAA EIMXeIPIAIOY OAHI'IQN

> NUAVTIKEC MANPOYPOPIEC YIa TNV AoPAAEId oag ival Pe €I0IKN
onuavon. Eival anapaitnto va CUPHOPQWVEDTE E AUTEG TIG
00NYIiEC NPOKEIJEVOU Va anoPeuxBouv aTuxnuaTa Kar Tuxov (NUIEC
OTn CUOKEUN.

/\ MPOEIAOMOIHZH: To oUuBoAo auTd oac NPoeIdonolei yia
TOUC KIVOUVOUC OXETIKA E TNV UYEId 0ac kal unodeikvuel nibavouc
KIVOUVOUG TpaupaTiopou.

/\ MPOZOXH: AuTo avagépetal os niBavoug KIvoUVoUG yia Tn
OUOKEUN N GAAa avTiKEipeva.

1 ZHMEIQ3H: AuTO Tovilel CUPBOUAEG Kal MANPOPOPIEC.

OAHTI'IEZ AZPAAEIAZ

1. H ouokeur npoopileTal anokAEIOTIKA Yia IOIWTIKNA, OIKIAKA Xpnon
Kal yia Tov NpoBAendpevo okond. AuTn n ouokeun Oev €ival
KaTaAANAn via enayyeApaTikn xpnon.

2. AUTH n oUuOKeUn PNopei va xpnolgonoinBei and naidia ano 8
ETWV Kal NAvw Kal ano aToua PE NEPIOPICUEVEC CWHATIKEG,
a100nNTNpPIeC N dIavoNTIKEG IKAVOTNTEC N ano ATOWa XWpIc epneipia
Kal yvwon, JE TNV npolnoBeon OTI TN Xpnaoigonolouyv uno
eEMITAPNON N OTI Exouv AdBel 0dnYiec OXETIKA PE TV AOPAAn TNG
XPNOnN KAl KaTavoouVv Touc eVOEXOUEVOUC KIVOUVOUC.

3. O kaBapiopoC Kal N ouvTAPNON TNG CUOKEUNG ano Tov XpnoTn
Oev NpENel va yivovTtal ano naidid ekToc eav BpiokovTtal uno
eniBAewn.
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4. /N MPOEIAOMOIHZH: KpaToTe T GUOKEUT OTEYV).

5. Ma va ano@uyeTe Tov Kivduvo nAektponAng&iag, un BubileTe TO
KaAwdl0, TO PIG I TN CUCKEUN O€ VEPO 1 0rolodnnoTe AAAo uypo.
6. /\ MPOEIAOMOIHZH: Mnv XpnoIJonoIEITE AANO TPOPODOTIKO
PEUPATOC EKTOC ANO TO NMAPEXOMEVO YIa TNV €nNavapopTion TNS
hnaTapiac. AuTn N GUOKEUN MNEPIEXEl pnaTapia n onoia dev UNopei
va avTikataoTtabei and Tov XpnoTn.

7. To Tpo@OJOTIKO PEUNATOC €ival KATAAANAO PJOVO Yia Xpron o€
ENpouG Xwpoug.

8. BeBaiwBeiTe 6TI N Taon Tou dIKTUOU 0aC €ival n idia Ye TNV TAON
Mou avaypAagpeTal oTnNV £TIKETA XAPAKTNPIOTIKWV TNG CUCKEUNC Kal
OTI TalpIAlel YE Ta XAPAKTNPIOTIKA TOU TPOPOSOTIKOU.

9. Mnv ayyileTe TO TPOPOJOTIKO UE BPEYHEVA XEPIA.

10. Mnv TONoBETEITE TN CUCKEUN NAVW ) KOVTA 0€ EUPAEKTA UAIKA,
KaAopIpEP, POUPVOUG I AAAEC NNYEC BEPUOTNTAG.

11. MNpiv Tov kaBapiopo, TNV anobnkeuon Kai Kata Tnv
npoobnkn/agaipeon €EapTNUATWY, ANEVEPYOMOINOTE T OUOKEUN
KAl agalpeoTe To PIC ano Tnv npida.

12. Mnv AEITOUPYEITE TN CUCKEUN KOVTA € WEPN MOU KNOPEi va
Bpaxei.

13. MnVv QopTICETE TN CUOKEUN KOVTA O WNAVIEPEG, VEPOXUTEC N
aAAa doxeia nou nepiexouv vepo. Kivduvog nAektponAn&iac!

14. EGv n ouokeun neoel kata Aabog oTo veEPO, AnooUVOEDTE
AMECWC TO TPOPODOTIKO anod Tnv npila. Kivduvoc nAekTponAnéiac!
15. ®opTioTe TN CUOKeUN O€ dpooepn Kal Enpr Bean (Ue
Beppokpaacia peTa&u 0°C kal 40°C).

16. Mnv a@nVveTe TN OUCKEUN va AEITOUpYEi Xwpic eniBAewn. Eav
anoxwpnoeTte and 1o dWHATIO, ANOCUVOEETE NAVTA TN CUOKEUN
ano Tnv Tpogodoaia.

17. KaTa Tov kabapiopd anoouvOEETE TN CUCKEUN and To
TPoPOodOoTIKO.

18. BeBaiwBeiTe 0TI To KAAWDIO TOU TPOPOJOTIKOU OV TUAIYETAI,
ToakileTal kal Oev EPXETAl O €NAPN KE NNYEC OepPOTNTAC.
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19. Mn XpNOIYOMNOIEITE TO TPOPODOTIKO AV TO KAAWDIO EXEI UNOOTEI
¢nuia.
20. KpatnoTe To TpopodoTIkO oTeyvo. Kividuvog nAekTponAn&iac!
21. Mnv npoonabnosTe va €NIOKEUACETE TN OUOKEUN UOVOI 0ac.
EnikolvwvnoTe Pe evav €EEIOIKEUPEVO TEXVIKO.
22. EAéyxeTE KATA OIAOTANATA T OUCKEUN KAl TO KAAwJIO yid
TUXOV (POOpPEC.
/\ MPOEIAOMOIHZH: Mnv XpNnOILOMOIEITE T GUOKEUN QV TO
KaAwdlo €xEl POAPEi 1 av N OUCKEUN MNEOEI I EXEl UNOOTEI
onoladnnoTe {nuia. Ma va ano@uyeTe KivOuvo nAekTponAné&iac,
HNV ENIXEIPNOETE va €MdIOPOWOCETE TN CUOKEUN HOVOI 0dG.
EnikoivwvnoTe PE €vav €EEIBIKEUPEVO TEXVIKO YIA EMIOKEUN.
XPNOIKOMOIEITE JOVO YVNOIa avTAAAGKTIKA.
23. /A MPOZOXH: Kivduvoc nAekTponAn&iac i pwridc!

e MnVv anoouvapuUoAOYEITE T CUOKEUN.

e Mn XpnoIKUOnoIEiTE NPOCOETA 1 AAAa eEapTnuarta rnou o€

napeXovTal ano Tov KaTaoKeuaoTn.

24. Mnv agnveTe Ta naidid va naifouv JE TN CUOKEUN.
25. MNa va eEao@aAioeTe TNV aoPpaieia Twv nNaidiwy, KpATAOTE OAa
Ta UAIKG ouokeudoiag (MAAOTIKEG OAKOUAEC, KOUTIA K.AM.) pakpid
TOUC.
/A MPOEIAOMOIHZH: Mnv emiTpéneTe oTa naidid va naifouv pe
Ta UAIKG ouokeuaaoiac. Kivouvog acuéiag!
26. Eav 1o kaAwdIo TpoPodOTIKOU EXEI UNOOTEI (NI, NpENEl va
avTikataoTabei pe eva kaAwdio idlou TUNOU ano eEEIBIKEUPEVO
TEXVIKO.
27. /\ MPOEIAOMOIHZH: Mn XpNnOILUOMNOIEITE TN CUCKEUR av N
KEPAAN Tou €xel unooTei (nuia. Kivduvog TpaupaTiopou!
28. Mnv TonobeTeiTe / agaipeiTe eEapTruaTa kata Tn dldpKela
AEITOUPYIac TNG CUOKEUNC.



EMIZKOMHZH ZYZKEYHZ

. Kepapikeg Aenideg (KivOUREVEG) Kal AENIdeG TITAviou
. AlgkONTNG PUBUIONG KRKOUG KOMNG

. AlakonTtng ON/OFF 4 5 6
. 4 xTevakia (3, 6, 9, 12mm) | |

. BoUpTOoa kaBapiopou g
; P ‘ il iy \ ).

AUl WN

. ®opTIOTNG

MPIN AMO THN NPQTH XPHZH

1. AlaBaoTE NPOOEKTIKA OAEG TIC 0dNYIeG Kal PUAAETE TIG yia JEANOVTIKN avagopd.
2. AQaIp€oTe OAQ Ta UAIKG OUOKEUAOIAg Kal KpATrOTE T Yakpida ano naidid.

3. AQOoU anooUOKEUAOETE TN OUOKEUN eAEYETE yia mBaveg BAABReEGC. S€ nepinTwaon BAARNG | opatou
NPOBAAUATOG, KN XPNOILOMOINCETE TN CUOKEUN Kal angubuveOeiTe 0TO KATACGTNKA NOU TO ayopdcdTe.
4, JuvioTaTal va KabapioeTe TN OUOKEUR, ONWG NEPIYPAPETAl aTNV evoTnTa "KAGAPIZMOZ ",

5. EA&yETE OTI n TAon Tou JIKTUOU MNou Ba xpnoIJonoInosTe TaIpIalel e TNV TAon AEIToupyiag nou
ava@EPETAl TNV ETIKETA XAPAKTNPIOTIKWV TNG OUOKEUNG Kal OTI BpiokovTal o avTigToixia.

6. BeBaiwBeite 0TI N cuokeur Ba o ouvdeBei PdVo O YEIWPEVN KAl OWOTA €yKATECTNKEVN npida.

7. ®OPTIOTE TN GUOKEUN YIA TOUAAXIOTOV 3 WPEC.

®OPTIZH XYZKEYHZ
1. Ma Tn @OPTION TNG CUOKEUNG, GUVOEDTE TO TPOPOJOTIKO TNV UNOJOXH TNG CUOKEUNG KAl oTn
OUVEXEIQ OUVOEDTE To aTnV npila Tpopodoaiag peupaTog. ‘OTav EeKIVAoel N pOpTION, avaBel n

€VOEIKTIKN Auxvia @opTiong.
s @ —

2.'0Tav To XpWHa TnG eVOEIKTIKNG AUXViag popTionG aAAAEEl ano KOKKIVO XpWHA O UMAE, N OUOKEUN
€ival NANPWC POPTIOUEVN. AQAIPEDTE TO TPOPOJOTIKO ANO Tn CUOKEUN Kal ano Tnv npila
Tpogpodoaiag.

i ZHMEIQ=EIs:

e [1OTE pn QOPTICETE TN CUOKEUN OTaV N Bepuokpaaia nepiBaAAovTog ival navw and 40°C kal KaTw
ano 0°C.

e MopTileTE TN PNATApIa Wia Qopd KABe unva, €av dev XPNOILOMNOIEITE TN CUCKEUN YIa HEYAAN
XPOVIKN nepiodo.

OAHrIEZ AEITOYPIIAZ

1. H oguokeun d1aB€Tel Asitoupyia Direct-Drive n onoia oag eNITPENEl akOUa Kal Je NANPWG
anogopTIOUEVN KUNATApia, va XPNOIKOMOINCETE TNV KOUPEUTIKN HNXAVH AUECWC HOAIC TN OUVOEDETE
oTo pevpa.

2. H ouokeun pnopei va xpnoihonoinBei Ye 1 xwpig Ta cupnepiAapBavoueva xrevakia. fa va
XPNOIKOMOINCOETE TN OUOKEUN HE XTEVAKIA, ENIAEETE TO XTEVAKI JE TO PAKOG KOMNG Nou Taiplalel oTig
€KAOTOTE ANAITAOEIG 0AG. ZUPETE TO XTEVAKI KATA MNAKOG TNG AeNidag KAl KOUUMWOTE TO ENAVW TNG.
EMIAEETE TO WNAKOG KOMNG, XPNOIMoNolwvTag eva and Ta cupnepiAauBavopeva xtevakia 3, 6, 9 n
12mm (BAéne napdaypago “ TONOGETHSH KALI AQGAIPESH EEAPTHMATQN").



3. TonoBeTNOTE / APAIPETTE TA XTEVAKIA OVO OTAV N CUOKEUN €ival AnevePyonoinuevn.
4, MeTA TO TEAOG TNG XPNONG, ANEVEPYONOINATE T CUOKEUN.

TOMOBETH>H KAI AGAIPE>H EZAPTHMATON

TOMOOETHZH KAI A®AIPEZH KEDOAAQN

A MPOZO0XH: 1. lNa va NpocBECETE | va aPalpETETE Tov 0dNYO KOMNG, ENIBERAIMOTE NWG N
OUOKEUN €ival anevepyonoinuevn.

2. PuBuioTe TO pnkog komng (0.8mm -2mm) NePIOTPEPOVTAG TOV JIAKOMNTN ENAVW OTN GUCKEUN MpIV
TONoOETNOETE TOV 0dNyd KOMNG. ENMEiwan: Mpiv TNV apxIkr TonoBETNoN Kal Npiv TNV apaipeon Twv
€EapTNUATWV pUBMIOTE TO PAKOG KoMng oTo 0.8mm

lMa va siocayeTal Tov odnyo Komng, eUBUYPAuPioTe Kal TONOBETAOTE TIG UNOJOXEC TOU 0dNyoU OTIG
avTIOTOIXEG UNODOXEG TNG CUOKEUN KAl ONPWETE PEXP! VA AKOUOETE TO XAPAKTNPIOTIKO KAIK.

o

TONOGETHZH KAI A®GAIPEZH OAHIQN KOMH>

la va TonoBeTroeTe KANOIOV anod Toug 0dnyoug KOMNG, TONMOBETHOTE NPWTA TO KNPOCTIVO PHEPOG OTIC
AeMideG TNG KEPAANG Kal ENEITA KOUUNWOTE TO MIoW HEPOG,.

Ma va apaipéoete Tov 0dnNyo KOMNG, NATAOTE To BEAAKI NPOC Ta KATW WE TOV avTixXelpd oag Kal
TpaBnETE NPOG Ta NAVW YA va apalpeTETE Tov 0dnyo.

KAOGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH

1.A MPOEIAOMOIHZH: AngvepyonoinaTe TN CUCKEUN NpIV ToV KaBapiopo. ANOCUVOEDTE TO
TPOPOJOTIKO anod TNV npila.

Z.A MPOZOXH: Mnv BubileTe Tn ouokeur o vepod! Kivduvog nAekTponAngiag!

3. A MPOZ0XH: Mnv BubileTe To TPoP0odOTIKO 0TO vePO! Kivduvog nAekTponAngiag!

4.A MPOZ0XH: Mnv kaBapileTe TN CUOKEUN KATW and TpeXoUPevo vepd! Ta nAekTpovikd pépn Oa
unooTouv nyia.

5. Mnv XpnoIYOMOIEITE CUPPATIVN BoUpPTOoa f AAAa AsiavTika.

6. MnVv XpNOILOMOIEITE AIXKNPA N ASIavTIKA PJEoa Kabapiouou.

7. XpnoigonoInoTe Tn cuunepiAauBavopevn BoupToa kabapiopoU yia va apaipeTETE TIG TPIXEG PETA
™ Xprion.

8. KaBapioTe To nepiBANMa P Eva eAa®pwg BpeypEvo navi, eav gival anapaitnTo.

9. KaBapioTe To TPOPOdOTIKO E Eva OTEYVO MAVi.

10. XpnoIPonoIeiTe TakTIKA 1-2 oTayoveg €101koU AadIioU OTnV KEPAAN.

_____________________________________________________________



KAGAPIZMO> OAHIOY KOMH>

1. XpnoigonoinoTe TN cupnepiAauBavopevn Bouptoa kabapiopou yid va apalpeCETE TIC TPIXES YETA
™ Xprion.

2. AQaIpEoTE TOoV 03NYO KOMNG anod Tn CUOKEUN Kal kaBapioTe Tov odnyo Kal TN OUCKEUN HE TN
oupnepiAapBavopevn BoupTtoa kabapiopou.

3. MiEoTe TNV KIvoUpevn Aenida kai kabapioTe We TN oupnepIAauBavouevn Bouptoa kabapiopou TIG
TPIXEC NMOU €xOUV Napapeivel JETAEU TNG KIVOUPEVNC Kal TNG oTabepng Aenidac.

Static Blade

AMNOOHKEYZH

1. Mpiv TNV anoBnKeuon TNG CUOKEUNG, anoguVOEETE NAVTA TO KAA®DIO ano TNV TpoPodoaid.

2. BeBaiwBeite 0TI N ouokeun eival kpua Kal OTEyVN NPIvV TNV anodnkeuon.

3. AnoBnKeUeTE NAVTA TN OUCKEUN pakpld ano naidid.

4, AnoBnkeUETE NAVTA TN OUOKEUN O ao@AAEG Kal kaBapo PEPOG. Ma Tnv KaAUTEPN NPoaTacia Tng
OUOKEUNG, anoBnkeUoTe TN PECA OTNV APXIKN TNG OUCKEUAaid.

AMNOPPIWH XYZKEYHZ KAI EEAPTHMATQN
ﬁ AUTO TO ONa nou epgavileTal ENavw oTo NPoioy, oTa EapTNUATA TOU ) 0Ta gyXelpidia nou
TO OUVOJEUOUY, UNOJEIKVUEI OTI TO MPOIOV Kal Ta NAEKTPOVIKA Tou €EapTrpaTa dev Ba npénel
va anoppintovTal gadi Je Ta unoAoina oIKIaKa anoppippara.
MPOoKeINEVOU va ano@euxBouv evdexOUeVeG BAABEPEC oUVENEIEC 0TO NEPIBAAAOV I TNV Uyeia €EaiTiag
TNG aveEEAeyKTNG dIABeoNG anoppIPATwy, 0ag NApakaAoUUE va dlIaXwpIioETeE auTa Ta NPoiovTa ano
AaAAoug TUNOUG anoppIPKATwY KAl va Td aVAKUKAWOETE.
O1 olkiakoi XproTeg Ba npéenel va EANBouv o€ eNIKoIVwVia €iTe e To kaTaoTnua an’ énou ayopacav
auTo TO MPOIOV, EITE HE TIG KATA TOMOUG UMNPECIES, MPOKEILEVOU VA MANPOPGOPNBoUV TIG
AENTOPEPEIEG OXETIKA E TOV TOMO KAl TOV TPOMO HE TOV 0Mnoio pnopolv va dwoouv auTd Ta npoiovTa
yia ao®aAn nNpog To NepIBAAAOV avakUKAWaOn.

ANOPPIWH MIMATAPIQN

AUTNA N enionpavon Navw oTn Pnartapia, To eyxeipidio r Tn ouokeuaaoia unodeikvUEl OTI Ol UNATApPIES
auTou Tou MnpoidvTog dev Npénel va anoppinTovTal adi e AAAa oIkKiakd anoppiguaTa oTo TEAOG Tou
KUKAoU {wnG Toug.




ENGLISH

PLEASE READ AND SAVE THESE IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS.

Read the operating instructions carefully before putting the
product into operation and keep the instructions, the
|| H receipt and, if possible, the box with the internal packing.
If you give this product to other people, please also pass
on the operating instructions.

USER MANUAL SYMBOLS

Important information for your safety is specially marked. It is
essential to comply with these instructions in order to avoid
accidents and prevent damage to the machine:

/\ WARNING: This sign warns you of dangers to your health and
indicates possible injury risks.

/\ CAUTION: This sign refers to possible hazards to the machine
or other objects.

1 NOTE: This sign highlights tips and information.

SAFETY INSTRUCTIONS

1. The appliance is designed exclusively for domestic use and for
the envisaged purpose. This appliance is not fit for commercial use.

2. This appliance may be used by children from the age of 8 years
and over and by persons with limited physical, sensory or mental
abilities or by persons without experience and knowledge, provided
that they use it under supervision or have been instructed
concerning use of the appliance in a safe way and understand the
risks involved.

3. Cleaning and maintenance of the appliance by the user should
not be done by children unless they are under supervision.
4. /N WARNING: Keep the appliance dry.

5. To avoid the risk of electric shock, do not immerse the cord, plug
or appliance in water or any other liquid.




6. /N WARNING: Do not use any power adapter other than the one
provided to recharge the battery. This appliance contains a battery
that cannot be replaced by the user.

7. The power adapter is only suitable for use in dry areas.

8. Ensure that the voltage indicated on the appliance rating label
corresponds to the voltage in the mains and the polarity of the
power adapter match the information on the connected appliance.

9. Do not touch the power adapter with wet hands.

10. Do not place the appliance on or near flammable materials,
radiators, ovens or other heat sources.

11. Before cleaning, storing and adding / removing components,
switch off the appliance and unplug it.

12. Do not operate the appliance near areas where it may get wet.

13. Do not charge the appliance in the vicinity of bathtubs, sinks, or
other vessels containing water. Risk of electric shock!

14. If the appliance accidentally falls into water, disconnect the
power adapter from the wall socket immediately. Risk of electric
shock!

15. Charge the appliance in a cool and dry location (with
temperature between 0°C and 40°C).

16. Do not operate the appliance without supervision. If you should
leave the workplace, always unplug the appliance.

17. Disconnect the appliance from the power supply before cleaning.

18. Ensure that the cable of the power adapter does not become
kinked, jammed, driven over or come into contact with heat
sources.

19. Do not use a damaged power adapter.
20. Keep the power supply dry. Risk of electric shock!

21. Do not attempt to repair the appliance by yourself. Contact a
qualified technician.

22. Periodically check the appliance and the cable for damage.

/\ WARNING: Do not operate the appliance with a damaged cord.

In order to avoid the risk of an electric shock, never try to repair the
10




appliance by yourself. Bring it to the authorized service station for
repair. Use only the original spare parts.

23. /\ CAUTION: Risk of electric shock or fire!
¢ Do not disassemble the appliance.
¢ Do not use additives or other components not supplied by the
manufacture
24. Do not let children play with the appliance.

25. In order to ensure your children's safety, please keep all
packaging (plastic bags, boxes, polystyrene etc.) out of their reach.
AWARNING: Do not allow children to play with the foil. Danger
of suffocation!

26. If the connection cable of this appliance has been damaged, it
must be replaced by an equal one, only by a qualified technician.
27. /A WARNING: Do not use the appliance if the clipper head is
damaged. Risk of injury!

28. Never remove/attach an attachment during operation.

PARTS IDENTIFICATION

. Ceramic blades (moving) and titanium blades

. Cutting length adjustment switch

. ON/OFF switch l

. 4 guide combs (3, 6, 9, 12mm) |

I

i B [ e

. Cleaning brush J \ %
. Charger ,

AUl WN =

BEFORE FIRST USE

1. Read all instructions carefully and keep them for future reference.

2. Remove all packing materials and keep them away from children.

3. After unpacking the appliance, check for possible damage. In the event of a fault or visible
problem, do not use the device and contact the store where you purchased it.

4. It is recommended that you clean the appliance as described in the "Cleaning" section.

5. Ensure that the voltage indicated on the appliance rating label corresponds to the voltage in the
mains.

6. Make sure that the appliance only plugs into a properly grounded and properly installed socket.
7. Charge the appliance for at least 3 hours.



APPLIANCE CHARGING
1. To charge the appliance, connect the power adapter to the appliance, and connect it to the
mains. When charging starts, the charge indicator light comes on.

5. When the charging indicator light changes from red to blue, the appliance is fully charged.
Disconnect the power adapter from the device and from the power outlet.

i NOTES:
e Never charge the appliance when the ambient temperature is above 40°C or below 0°C.
¢ Charge the battery once a month if the appliance is not used for an extended period of time.

HOW TO USE

1. The appliance has Direct-Drive function that allows you to use the hair clipper by direct
connection into the mains even if the battery is fully discharged.

2. The hair clipper can be used with or without the included barber combs. To use the hair clipper
with barber comb choose the trimming size as per your requirement. To adjust the trimming size
you need to slide it up and down along the blade. You can select 4 different sizes 3, 6, 9 or 12 mm
("INSTALLATION AND REMOVAL OF COMPONENTS".)

3. The combs should be adjusted while the hair clipper is in “OFF” mode.

4. After use, switch off the appliance.

ATTACHING AND REMOVING ACCESSORIES

ATTACHING AND REMOVING HEADS

A CAUTION: 1. To attach or remove the cutting guide, make sure the device is turned off.

2. Adjust the cutting length (0.8mm - 2mm) by rotating the dial on the device before attaching the
cutting guide. Note: Before initial installation and before removing accessories, set the cutting
length to 0.8mm.

To insert the cutting guide, align and place its slots into the corresponding slots on the device and
push until you hear a clicking sound.

-
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ATTACHING AND REMOVING CUTTING GUIDES
To attach one of the cutting guides, first place the front part onto the blades of the head, then snap
the back part into place.

To remove the cutting guide, press the arrow downwards with your thumb and pull upwards to
remove the guide.

CLEANING AND MAINTENANCE

I.AWARNING: Turn off the device before cleaning. Disconnect the power adapter from the outlet.
Z.ACAUTION: Do not immerse the device in water! Risk of electric shock!
3.ACAUTION: Do not immerse the power adapter in water! Risk of electric shock!
4.ACAUTION: Do not clean the device under running water! The electronic parts may be
damaged.

5. Do not use a wire brush or other abrasive materials.

6. Do not use sharp or abrasive cleaning agents.

7. Use the included cleaning brush to remove hair after use.

8. Clean the casing with a slightly damp cloth, if necessary.

9. Clean the power adapter with a dry cloth.

10. Regularly apply 1-2 drops of special oil to the head.

CLEANING THE CUTTING GUIDE

1. Use the included cleaning brush to remove hair after use.

2. Remove the cutting guide from the device and clean both the guide and the device with the
included cleaning brush.

3. Press the moving blade and use the included cleaning brush to remove any hair remaining
between the moving and fixed blades.

Static Blada

STORAGE
1. Always unplug the power cord before storing the appliance.

2. Make sure the appliance is cold and dry before storage.

3. Always store the appliance away from children.

4. Always store the appliance in a safe and clean place. For the best protection of the appliance,
store it in its original packaging.
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E DISPOSAL OF APPLIANCE AND ACCESSORIES

This symbol appearing on the product, its accessories or accompanying manuals indicates
that the product and its electronic accessories should not be disposed of with other
household trash.

In order to avoid possible harmful effects on the environment or health due to uncontrolled waste
disposal, please separate these products from other types of waste and recycle them.

Household users should contact either the store where they purchased this product or their local
services for details of where and how they can return these products for environmentally safe
recycling.

DISPOSAL OF BATTERIES

This marking on the battery, manual or packaging indicates that the batteries of this product should
not be disposed of with other household waste at the end of their life cycle.

cw___________________________________________________________________________]



15



Made in China C € —

Iwviag Kahoxwpl, 570 09 Osooahovikn, EAAGda, THA. +30 2310 700.777
S U n Tonias Kalochori, 570 09 Thessaloniki, Greece, TEL. +30 2310 700.777

e-mail: info@sun.gr - www.life.gr





